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1. Instrukcje dotyczące 
bezpieczeństwa

OSTRZEŻENIE
Przeczytać wszystkie ostrzeżenia i wszystkie in-
strukcje. Nieprzestrzeganie ostrzeżeń i instrukcji 
może doprowadzić do porażenia elektrycznego, 
pożaru i/lub poważnych obrażeń.

OSTRZEŻENIE
• Ładowarka jest przeznaczona wyłącznie do użytku w 

pomieszczeniach.
• W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania lub 

ładowarki nie podłączać przewodu do gniazda zasi-
lania.

• Nie otwierać, nie wprowadzać modyfikacji ani nie 
podejmować prób naprawy ładowarki.

• Chronić ładowarkę przed wilgocią, wodą i innymi 
płynami.

• Przed przystąpieniem do czyszczenia lub przed 
dłuższymi okresami, w których ładowarka nie będzie 
używana, odłączać ją od gniazda zasilania.

• Utrzymywać ładowarkę, w tym kanały wentylacyjne i 
strefy styków, w stanie czystym i suchym.

• Podczas czyszczenia nie dopuszczać, by zanie-
czyszczenia i wilgoć dostały się do wnętrza ładowar-
ki.

• Ponieważ w czasie ładowania ładowarka nagrzewa 
się, należy ją umieszczać w miejscach z dobrą wen-
tylacją, w których temperatura nie przekracza +40°C.

• Nie umieszczać ładowarki w miejscach narażonych 
na bezpośrednie działanie promieni słonecznych ani 
w pobliżu źródeł ciepła.

• Podczas ładowania nie zakrywać otworów wentyla-
cyjnych tkaninami ani innymi przedmiotami.

• Ładowarka jest przeznaczona do ładowania do-
wolnych akumulatorów litowo-jonowych 36 V firmy 
Nilfisk o numerach modeli rozpoczynających się od 
10SxP. Nie używać ładowarki do żadnych innych 
zastosowań.

• Urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez 
osoby (w tym dzieci) o obniżonych zdolnościach fi-
zycznych, czuciowych lub umysłowych albo bez od-
powiedniego doświadczenia i wiedzy, chyba że będą 
z niego korzystać pod nadzorem lub po uzyskaniu 
instrukcji od osoby odpowiedzialnej za ich bezpie-
czeństwo.

• Dzieci należy pilnować, aby nie bawiły się urządze-
niem.

• Nieprzestrzeganie powyższych ostrzeżeń może do-
prowadzić do wybuchu, pożaru, wycieku i/lub poważ-
nych obrażeń.

2. Wstęp
2.1. Instrukcja obsługi
Niniejsza instrukcja pomoże w najbardziej wydajnym ko-
rzystaniu z urządzenia Nilfisk. 

Przed pierwszym użyciem urządzenia należy dokładnie 
przeczytać niniejszy dokument. Instrukcję należy przecho-
wywać w łatwo dostępnym miejscu.

Oprócz instrukcji obsługi oraz przepisów dotyczących za-
pobiegania wypadkom obowiązujących w kraju użytkowa-
nia należy przestrzegać przyjętych przepisów dotyczących 
bezpieczeństwa i właściwego użytkowania.

TABLICZKA ZNAMIONOWA 
Numer modelu i numer seryjny urządzenia są podane na 
tabliczce znamionowej umieszczonej na urządzeniu. 
Informacje te są niezbędne podczas zamawiania części 
zamiennych dla urządzenia. W polach poniżej należy zapi-
sać numer 
modelu i numer seryjny, aby móc je podać w przyszłości. 

NUMER MODELU _______________________________

NUMER SERYJNY _______________________________

2.2. Obsługa
Ładowanie akumulatorów
Ustawić ładowarkę na stabilnym poziomym podłożu.
Podłączyć przewód zasilania do ładowarki i do gniazda 
zasilania.
Wsunąć akumulator do ładowarki, tak aby uzyskać prawi-
dłowe podłączenie.
Na akumulatorze znajduje się wskaźnik poziomu nałado-
wania, na którym można sprawdzać ten poziom podczas 
ładowania. Szczegóły podano w instrukcji obsługi akumu-
latora.
W ładowarce znajduje się pojedyncza dwukolorowa dioda 
LED, która, oprócz informacji podawanych na wskaźniku 
akumulatora, podaje następujące informacje.
Czerwony i zielony kolor diody LED podczas ładowania 
ma następujące znaczenie:
Czerwona dioda LED (świecąca ciągle): brak akumula-
tora. 
Zasilanie jest włączone, ale akumulator nie jest podłączo-
ny lub jest podłączony nieprawidłowo. Aby oszczędzać 
energię, dioda LED gaśnie po 60 sekundach.
Czerwona dioda LED (miganie — równe czasy świece-
nia i nieświecenia): ładowarka jest nadmiernie rozgrza-
na.
Temperatura ładowarki jest zbyt wysoka i ładowanie zosta-
ło wstrzymane. Upewnić się, że otwory wentylacyjne ła-
dowarki nie są zakryte i nie są narażone na bezpośrednie 
działanie promieni słonecznych ani innych źródeł ciepła. 
Po ostygnięciu ładowarki ładowanie jest wznawiane auto-
matycznie.
Czerwona dioda LED (szybkie miganie): usterka łado-
warki.
3 krótkie błyśnięcia, po których następuje przerwa, ozna-
czają uszkodzenie ładowarki i konieczność jej naprawy lub 
wymiany.
Zielona dioda LED (światło ciągłe): ładowanie zakoń-
czone.
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Akumulator jest całkowicie naładowany, a faza wyrówny-
wania jest zakończona. Aby oszczędzać energię, dioda 
LED gaśnie po 60 sekundach.
Zielona dioda LED (miganie — równe czasy świece-
nia i nieświecenia): ładowanie.
Ładowarka prawidłowo ładuje akumulator. Aktualny po-
ziom naładowania można sprawdzać na wskaźniku aku-
mulatora.
Zielona dioda LED (miganie — świecenie i nieświe-
cenie w proporcji czasowej 20/80): oczekiwanie na 
ładowanie.
Temperatura akumulatora jest zbyt wysoka lub zbyt niska, 
aby ładowanie było możliwe. Aktualny stan ładowania 
można sprawdzać na wskaźniku akumulatora.
Ładowarka wznawia ładowanie automatycznie, kiedy 
akumulator osiągnie właściwą temperaturę. 

Dane techniczne
Model ładowarki BC500
Napięcie wejściowe 100–240 VAC, 50–60 Hz
Klasa ochrony Klasa II 

(z podwójną izolacją)
Otoczenie Do użytku wyłącznie 

wewnątrz pomieszczeń
Wyjście 30–42 VDC, maks. 12 A 

(500 W)
Stopień ochrony IP 20
Czas ładowania do poziomu 
90% 40 minut (10S4P)

Specyfikacje i parametry mogą zostać zmienione bez 
uprzedzenia.

2.3. Pomoc techniczna
Dalsze pytania prosimy kierować do krajowego przedsta-
wiciela serwisu Nilfisk lub zapraszamy na stronę interne-
tową www.nilfisk.com.

2.4. Przed użyciem
Przed uruchomieniem urządzenia należy je dokładnie 
sprawdzić pod kątem uszkodzeń. W przypadku wykrycia 
jakichkolwiek uszkodzeń nie uruchamiać urządzenia.

• Po dostawie urządzenia należy uważnie sprawdzić 
opakowanie wysyłkowe i urządzenie pod kątem 
uszkodzeń. 

• W przypadku widocznych uszkodzeń należy zacho-
wać opakowanie wysyłkowe do późniejszego spraw-
dzenia. 
Natychmiast skontaktować się z działem obsługi 
klientów firmy Nilfisk w celu wypełnienia zgłoszenia 
uszkodzeń transportowych. 
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